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Temeljem članka 56., 56.a, i 58. Pomorskog zakonika („Narodne novine” br. 181/04, 76/07, 

146/08, 61/11, 56/13, 26/15 i 17/19), članka 61 stavka 1. i 2. Pravilnika o uvjetima i načinu 

održavanja reda u lukama i na ostalim dijelovima unutarnjih morskih voda i teritorijalnog 

mora Republike Hrvatske ("Narodne novine" br. 72/21), članka 3. točke 7. Uredbe o uvjetima 

kojima moraju udovoljavati luke („Narodne novine” br. 110/04), Direktive (EU) 2019/883 

Europskog Parlamenta i Vijeća od 17. travnja 2019. godine o lučkim uređajima za prihvat 

isporuke brodskog otpada, izmjeni Direktive 2010/65/EU i stavljanju na izvan snage 

Direktive 2000/59/EZ te Zakona o gospodarenju otpadom („Narodne novine“ br. 84/21 i 

142/23) Upravno vijeće Županijske lučke uprave Rovinj – Autorità portuale regionale di 

Rovigno je na sjednici održanoj dana 31.03.2026. godine donijelo: 

 

PLAN ZA PRIHVAT I RUKOVANJE OTPADOM U LUKAMA 

na području pod upravljanjem Županijske lučke uprave Rovinj - Autorità portuale 

regionale di Rovigno za razdoblje od 2026. – 2029. godine 

1. OPĆE ODREDBE 

1.1. Plan za prihvat i rukovanje otpadom u lukama propisuje prihvat i rukovanje brodskim 

akumuliranim otpadom na području pod upravljanjem Županijske lučke uprave Rovinj 

- Autorità portuale regionale di Rovigno (u daljnjem tekstu: Lučka uprava Rovinj). 

1.2. Lučko područje kojim upravlja Lučka uprava Rovinj obuhvaća sve lučke bazene, 

sidrišta luke i privezišta unutar granica lučkog područja: 

• JUŽNU LUKU 

• SJEVERNU LUKU VALDIBORA 

• SIDRIŠTA 

• ODVOJENA LUČKA PODRUČJA: 

- AC VEŠTAR 

- AC RUBINI 

- ŠKARABA 

- OTOK SVETI IVAN 

- OTOK SVETI ANDRIJA (CRVENI OTOK) JUG 

- OTOK SVETI ANDRIJA (CRVENI OTOK) SJEVER 

- OTOK SVETA KATARINA ISTOK 

- OTOK SVETA KATARINA SJEVER 

- BOLNIČKO NASELJE ISTOK - SAN PELAGIO 

- AC MARIN 

koje čine kopneni i morski dio, sukladno granicama lučkog područja utvrđenog 

Odlukom o osnivanju Lučke uprave Rovinj (“Službene novine Istarske županije”, broj 

7/97, 1/99, 12/13 i 14/15). Granice lučkog područja prikazane su u Prilogu 1. 

 Sjedište Lučke uprave Rovinj je na adresi Obala/Riva Pino Budicin 1, 52210 Rovinj. 

1.3. Planom se reguliraju: 

1.3.1. načini i procedure gospodarenja brodskim akumuliranim otpadom i ostacima tereta 

s brodova koji uplovljavaju na Područje lučke uprave, 
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1.3.2.  zaštita morskog okoliša od ispuštanja ili bacanja brodskog otpada i otpadnog 

ribolovnog alata koji sadrži plastiku, 

1.3.3.  zaštita kopnenog okoliša od bacanja brodskog otpada i otpadnog ribolovnog alata 

koji sadrži plastiku, 

1.3.4.  zaštita od onečišćenja kopnenog područja Lučke uprave Rovinj  

1.4. Sve fizičke i pravne osobe koje koriste luku dužne su se pridržavati i udovoljavati 

odredbama Pomorskog zakonika Republike Hrvatske („Narodne novine” br. 181/04, 

76/07, 146/08, 61/11, 56/13, 26/15 i 17/19) te Pravilnika o redu u luci Lučke uprave 

Rovinj (KLASA: 012-04/18-01/03, URBROJ: 2163/15-01-18-1, Rovinj-Rovigno, 14. 

12. 2018.).  

2.  DEFINICIJE 

Za potrebe ovog Plana koriste se sljedeće definicije: 

2.1.  Ambalažni otpad (otpadna ambalaža) je svaka ambalaža i ambalažni materijal koja je 

otpad osim ostataka koji nastaju u proizvodnji ambalaža. 

2.2. Biootpad je biološki razgradiv otpad iz vrtova i parkova, hrana i kuhinjski otpad iz 

kućanstava, restorana, ugostiteljskih i maloprodajnih objekata i slični otpad iz 

prehrambene industrije. 

2.3. Brod, osim ratnog broda, jest plovni objekt namijenjen za plovidbu morem. Čija je 

duljina trupa veća od 15 m, ili je ovlašten prevoziti više od 12 putnika. Brod može biti 

putnički, teretni, tehnički plovni objekt, ribarski, javni ili znanstvenoistraživački.  

2.4. Brodica jest plovni objekt namijenjen za plovidbu morem koji je ovlašten prevoziti 

najviše 12 putnika, čija je duljina trupa veća od 2,5 metra, a manja ili jednaka 15 

metara, ili ukupne snage porivnih uređaja veća od 5 kW.  

2.5.  Brodski otpad je sav otpad, uključujući ostatke tereta, koji se stvara tijekom rada 

broda ili tijekom djelatnosti ukrcaja, iskrcaja i čišćenja te koji je obuhvaćen područjem 

primjene priloga I., II., IV., V. i VI. Konvenciji MARPOL, kao i pasivno ulovljen 

otpad. 

2.6. Brodske balastne vode su vode koje su iz određenog razloga ukrcane na brod radi 

kontrole trima, nagiba, stabiliteta i očuvanja strukturalnog integriteta broda. 

2.7. Fekalne vode su otpadne vode kako je određeno u Pravilu 1. Annex-a IV. MARPOL 

73/78 Konvencije. 

2.8. Fond je Fond za zaštitu okoliša i energetsku učinkovitost, pravna osoba s javnim 

ovlastima koja obavlja poslove u svezi gospodarenja ambalažom i otpadnom 

ambalažom, plastičnim proizvodima za jednokratnu uporabu i ribolovnim alatom koji 

sadržava plastiku, uključujući i otpadom od ovih proizvoda, sukladno Zakonu i ovom 

Pravilniku. 

2.9. Gospodarenje otpadom su djelatnosti sakupljanja, prijevoza, oporabe uključujući 

razvrstavanje i zbrinjavanje otpada, uključujući nadzor nad obavljanjem tih djelatnosti, 

nadzor i mjere koje se provode na lokacijama na kojima se zbrinjavao otpad, te radnje 

koje poduzimaju trgovac otpadom i posrednik u gospodarenju otpadom.  

2.10. Komunalni otpad je miješani komunalni otpad i odvojeno sakupljeni otpad iz 

kućanstava, uključujući papir i karton, staklo, metal, plastiku, biootpad, drvo, tekstil, 
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ambalažu, otpadnu električnu i elektroničku opremu, otpadne baterije i akumulatore te 

glomazni otpad, uključujući madrace i namještaj te miješani komunalni otpad i 

odvojeno sakupljeni otpad iz drugih izvora, ako je taj otpad sličan po prirodi i sastavu 

otpadu iz kućanstva, ali ne uključuje otpad iz proizvodnje, poljoprivrede, šumarstva, 

ribarstva i akvakulture, septičkih jama i kanalizacije i uređaja za obradu otpadnih 

voda, uključujući kanalizacijski mulj, otpadna vozila i građevni otpad, pri čemu se 

ovom definicijom ne dovodi u pitanje raspodjela odgovornosti za gospodarenje 

otpadom između javnih i privatnih subjekata.   

2.11. Konvencija MARPOL je Međunarodna konvencija o sprječavanju onečišćenja mora s 

brodova, odnosno njezina ažurirana verzija.  

2.12. Lučke kapetanije su područne jedinice Ministarstva u sastavu Uprave nadležne za 

sigurnost plovidbe.  

2.13. Lučki uređaj za prihvat je bilo koje postrojenje koje je fiksno, plutajuće ili mobilno i 

koje je u stanju pružiti uslugu prihvata brodskog otpada. 

2.14. Lučko područje jest područje morske luke, koje obuhvaća jedan ili više morskih i 

kopnenih prostora (lučki bazen), koje se koristi za obavljanje lučkih djelatnosti, a 

kojim upravlja lučka uprava Lučka uprava Rovinj.  

2.15. Luka jest morska luka, tj. morski i s morem neposredno povezani kopneni prostor s 

izgrađenim i neizgrađenim obalama, lukobranima, uređajima, postrojenjima i drugim 

objektima namijenjenim za pristajanje, sidrenje i zaštitu brodova, jahti i brodica, 

ukrcaj i iskrcaj putnika i robe, uskladištenje i drugo manipuliranje robom, proizvodnju, 

oplemenjivanje i doradu robe te ostale gospodarske djelatnosti koje su s tim 

djelatnostima u međusobnoj ekonomskoj, prometnoj ili tehnološkoj vezi.  

2.16. Luka otvorena za javni promet jest morska luka koju, pod jednakim uvjetima, može 

upotrebljavati svaka fizička i pravna osoba sukladno njenoj namjeni i u granicama 

raspoloživih kapaciteta.  

2.17. Luka otvorena za međunarodni promet jest luka slobodna za pristup plovnih objekata 

svih zastava.  

2.18. Luka posebne namjene jest morska luka koja je u posebnoj upotrebi ili gospodarskom 

korištenju pravnih ili fizičkih osoba (luka nautičkog turizma, industrijska luka, 

brodogradilišna luka, ribarska luka i dr.).  

2.19. Miješani komunalni otpad je otpad iz kućanstva i otpad iz drugih izvora koji je po 

svojstvima i sastavu sličan otpadu iz kućanstava, te je u Katalogu otpada označen kao 

20 03 01. 

2.20. Ministarstvo je ministarstvo nadležno za pomorstvo. 

2.21.  Neopasni otpad - je otpad koji nije opsani otpad. 

2.22. Opasan otpad je otpad i/ili ostaci tereta koji ulaze u opseg priloga II. Konvencije 

MARPOL ili posjeduju neko od opasnih svojstava određenih posebnim propisom 

kojim se uređuje gospodarenje otpadom. 

2.23. Operator lučkog uređaja za prihvat je tijelo koje upravlja lukom ili svaka pravna ili 

fizička osoba kojoj je tijelo koje upravlja lukom, u skladu s odredbama posebnih 

propisa, dala koncesiju za obavljanje registrirane lučke djelatnosti prihvata otpada na 



5 

 

području luke otvorene za javni promet ili koja te poslove obavlja temeljem 

trgovačkog ugovora u luci posebne namjene. 

2.24. Otpad je svaka tvar ili predmet koje posjednik odbacuje, namjerava ili mora odbaciti. 

2.25. Otpad životinjskog podrijetla koji nije za prehranu ljudi – podrazumijeva lešine 

životinja, odnosno tijela bilo koje životinje koje se prevoze na brodu kao teret bilo da 

umiru ili su ubijeni tijekom putovanja. 

2.26.  Otpadna ulja su mineralna ili sintetička ulja za podmazivanje ili industrijska ulja koja 

su postala neprikladna za uporabu za koju su prvobitno namijenjena, primjerice ulja iz 

motora s unutarnjim izgaranjem i ulja reduktora, ulja za podmazivanje, ulja za turbine 

i hidraulička ulja. 

2.27. Otpad s plovnih objekata je sav otpad uključujući fekalije, te istatke koji nastaju za 

vrijeme korištenja broda i na koje se odnose Dodaci I., IV. i V. MARPOL 73/78 

Konvencije, osim ostataka od tereta. 

2.28. Otpadne vode su sanitarne otpadne vode koje ulaze u opseg Priloga IV. Konvencije 

MARPOL. 

2.29. Ostaci tereta su ostaci bilo kojeg tereta na brodu, na palubi ili u skladištima ili 

tankovima, koji ostanu nakon djelatnosti utovara i istovara, uključujući višak ili 

prosuti teret tijekom djelatnosti ukrcaja i iskrcaja, bez obzira na to nalazi li se u 

mokrom ili suhom stanju ili je sadržan u vodi od ispiranja, isključujući teretnu prašinu 

koja ostaje na palubi nakon metenja ili prašinu na vanjskim površinama broda.  

2.30. Ovlašteni sakupljač je pravna ovlaštena osoba koja posjeduje dozvolu za 

gospodarenje otpadom. 

2.31. Otpadni ribolovni alat je svaki ribolovni alat koji je otpad, uključujući sve zasebne 

komponente, tvari i materijale koji su bili dio takvog ribolovnog alata u trenutku 

njegova odbacivanja ili su bili pričvršćeni na njega, među ostalim i kada je bio 

ostavljen ili izgubljen. 

2.32. Plovni objekt jest pomorski objekt namijenjen za plovidbu morem. Plovni objekt može 

biti brod, ratni brod, podmornica, jahta ili brodica.  

2.33. Pomorski zakonik („Narodne novine” br. 181/04, 76/07, 146/08, 61/11, 56/13, 26/15 i 

17/19) - utvrđuju se morski i podmorski prostori Republike Hrvatske i uređuju pravni 

odnosi u njima, sigurnost plovidbe u unutarnjim morskim vodama i teritorijalnom 

moru Republike Hrvatske, zaštita i očuvanje prirodnih morskih bogatstava i morskog 

okoliša, osnovni materijalno pravni odnosi u pogledu plovnih objekata, ugovorni i 

drugi obvezni odnosi koji se odnose na brodove, upise plovnih objekata, ograničenje 

brodareve odgovornosti, ovrha i osiguranja na brodovima.  

2.34. Posjednik otpada je proizvođač otpada ili pravna i fizička osoba koja je u posjedu 

otpada.  

2.35. Putnički brod jest brod na mehanički pogon koji je ovlašten prevoziti više od 12 

putnika. 

2.36. Prateći list za otpad je obrazac propisan Zakonom o gospodarenju otpadom („Narodne 

novine” br. 84/21 i 142/23) i Pravilnikom o gospodarenju otpadom („Narodne novine” 

br. 106/22, 138/24 i 108/25). 
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2.37. Reciklabilni komunalni otpad je otpadni papir i karton, otpadna plastika, otpadni 

metal i otpadno staklo, uključujući otpadnu ambalažu, iz kućanstva koji su komunalni 

otpad. 

2.38. Sidrište luke je uređeni i obilježeni dio mora namijenjen i sidrenju brodova. 

2.39. Skladištenje otpada je privremeni smještaj otpada u skladištu najduže do godinu dana. 

2.40. Spremnik je posuda, kanistar, kontejner, bačva, kutija, vreća i drugi odgovarajući 

spremnik koji sprječava rasipanje, razlijevanje odnosno ispuštanje otpada u okoliš. 

2.41. Tijelo koje upravlja lukom jest lučka uprava. 

2.42. Zakon je Zakon o gospodarenju otpadom („Narodne novine“ br. 84/21 i 142/23). 

3.  GOSPODARENJE OTPADOM S PLOVNIH OBJEKATA 

3.1.  Otpadom s plovnih objekata na području Lučke uprave Rovinj mora se postupati na 

način da se izbjegne: 

a) opasnost za ljudsko zdravlje, 

b) opasnost za biljni i životinjski svijet, 

c) onečišćenje vode, mora, tla i zraka iznad propisanih graničnih vrijednosti, 

d) nekontrolirano odlaganje i spaljivanje, 

e) eksplozija ili požar, 

f) buka i neugodni mirisi, 

g) pojavljivanje i razmnožavanje štetnih životinjskih i biljnih organizama, te razvoj 

patogenih mikroorganizama, 

h) narušavanje javnog reda i mira. 

3.2.  Na području Lučke uprave Rovinj najstrože se zabranjuje ispuštanje u more zauljenih i 

zagađenih voda, otpadnog ulja, te bilo kakvih drugih zauljenih ili krutih materijala. 

3.3.  Ciljevi gospodarenja otpadom s plovnih objekata na području Lučke uprave su: 

a)  selektivno prikupljanje i odvajanje otpada radi sekundarnog iskorištavanja, 

b)  zbrinjavanje otpada na propisani način, 

c)  sprječavanje neodgovornog gospodarenja s otpadom, 

d)  edukacija o postupanju s otpadom, 

e) sanacija otpadom onečišćenog okoliša, 

f)  izbjegavanje nepotrebnog kašnjenja broda, prilikom preuzimanja otpada. 

3.4.  Ciljevi gospodarenja otpadom s otpadnim ribolovnim alatom koji sadrži plastiku: 

a)  Fond je obvezan sklopiti ugovor s operatorom lučkog uređaja za prihvat otpada u 

kojem će biti određen način isplate naknade i uvjeti provedbe aktivnosti koje je 

potrebno poduzeti za odvojeno sakupljanje otpadnog ribolovnog alata koji sadrži 

plastiku, prijevoz i obradu ovoga otpada, izvješćivanje o provedenim aktivnostima 

i kontrolu učinkovitosti istih, 

b)  Operator lučkog uređaja za prihvat otpada dužan je u okviru redovnog rada 

osigurati prihvat otpadnog ribolovnog alata koji sadržava plastiku iz svih izvora iz 

svoje nadležnosti, odvojeno sakupljanje otpadnog ribolovnog alata koji sadrži 

plastiku te prijevoz i obradu istog, odnosno recikliranje. 

c)  Operator lučkog uređaja za prihvat otpada ima pravo na naknadu od Fonda za 

troškove koji su nužni za provođenje navedenih aktivnosti. 



7 

 

d)  Operator lučkog uređaja za prihvat otpada obvezan je djelatnosti prijevoza, 

sakupljanja i obrade otpadnog ribolovnog alata koji sadrži plastiku provesti 

sukladno Zakonu i ugovoru koji je sklopio s Fondom. 

e) Operator lučkog uređaja za prihvat otpada dužan je izraditi plan provedbe 

aktivnosti iz stavka b), c), i d) i dostaviti ga Fondu. 

f) Fond je dužan u roku do 90 dana od dana zaprimanja plana iz stavka e) donijeti 

odluku o prihvaćanju tog plana. 

g) Operator lučkog uređaja za prihvat otpada dužan je Fondu dostaviti do 1. ožujka 

tekuće godine za prethodnu godinu godišnje izvješće o provedbi plana iz stavka 

e), odnosno o provedenim aktivnostima iz stavka b) koje uključuje masu 

sakupljenog i obrađenog otpada iz stavka b), zasebno za pronađene odbačene 

ribolovne alate, postupak obrade i nazive pravnih ili fizičkih osoba – obrtnika koji 

su otpad sakupili, obradili, odnosno reciklirali kao i financijske i ostale podatke 

vezane za izračun troškova iz stavka c). 

h) Operator lučkog uređaja za prihvat otpada obvezan je do 1. ožujka tekuće godine 

za prethodnu kalendarsku godinu dostaviti u Fond podatke o masi, vrsti i 

materijalu odvojeno sakupljenog otpadnog ribolovnog alata. 

3.5.  Na području luka pod upravom rada Lučke uprave Rovinj gospodarenje otpadom 

obavlja se sukladno ovom Planu te važećim zakonskim propisima Republike Hrvatske. 

3.6. S obzirom na načelo „onečišćivač plaća“, troškove prihvata otpada s plovnih objekata, 

uključujući obradu i zbrinjavanje, moraju snositi vlasnici plovnih objekata. 

3.7. Ovlaštene pravne osobe za gospodarenje otpadom na području Lučke uprave Rovinj 

moraju svoje tehnološke procese prihvata otpada s plovnih objekata prilagoditi 

očuvanju okoliša te nakon završetka rada na pojedinom plovnom objektu ili na 

području luke moraju od ostataka tereta i ambalaže počistiti obale ili prometnice na 

kojima se obavljao rad. 

3.8.  Lučka uprava Rovinj  ima određene prostore za privremeno skladištenje otpada s 

plovnih objekata do njegove predaje ovlaštenim osobama za gospodarenje tim vrstama 

otpada na oporabu ili zbrinjavanje.  

3.9. Ovlaštene pravne osobe za gospodarenje otpadom na području Lučke uprave moraju 

postupati sukladno ovom Planu. 

4.  KAPACITET LUČKIH PRIHVATNIH UREĐAJA 

4.1.  Na području luka u nadležnosti Lučke uprave, Rovinj odnosno na području dijela 

Škver, Valdibora, Veliki mol i luke San Pelagio, tehnički uvjeti omogućuju prihvat i 

privremeno uskladištenje manjih količina i vrsta neopasnog i opasnog otpada kako je 

prikazano tablicama u nastavku. 
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Tablica 1.: Područje Škver 

Ključni 

broj otpada 
Naziv otpada 

Zapremina 

spremnika 

Broj 

spremnika 
Zbrinjavatelj 

08 01 11* 
Otpadne boje i lakovi koji sadrže 

organska otapala ili druge opasne tvari 
500 l 1 

C.I.A.K. d.o.o. 

13 02 05* 
Neklorirana motorna, strojna i maziva 

ulja, na bazi minerala 
500 l 1 

15 01 01 Papirna i kartonska ambalaža 120 l 2 

Komunalni 

servis d.o.o. 

15 01 02 Plastična ambalaža 120 l 1 

15 01 03 Drvena ambalaža 5 m3 1 

15 01 04 Metalna ambalaža 5 m3 1 

15 01 07 Staklena ambalaža 120 l 1 

15 01 10* 
Ambalaža koja sadrži ostatke opasnih 

tvari ili je onečišćena opasnim tvarima 
500 l 2 

C.I.A.K. d.o.o. 15 02 02* 

Apsorbensi, filtarski materijali 

(uključujući filtere za ulje koji nisu 

specificirani na drugi način), tkanine 

za brisanje i zaštitna odjeća, 

onečišćeni opasnim tvarima 

500 l 2 

16 01 07* Filtri za ulje 640 l 1 

16 06 01* Olovne baterije 640 l 1 

20 03 01 Miješani komunalni otpad 1.100 l 1 
Komunalni 

servis d.o.o. 

Ukupni kapacitet prihvata i privremenog skladištenja otpada na dijelu Škver iznosi:   

• Opasni otpad - 3.280 l (spremnici) 

• Neopasni otpad – 1.460 l (spremnici) + 10 m3 (kontejneri) 
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Tablica 2.: Područje Valdibora 

Ključni 

broj otpada 
Naziv otpada 

Zapremina 

spremnika 

Broj 

spremnika 
Zbrinjavatelj 

13 02 05* 
Neklorirana motorna, strojna i maziva 

ulja, na bazi minerala 
500 l 1 C.I.A.K. d.o.o. 

15 01 02 Plastična ambalaža 1.100 l 1 
Komunalni 

servis d.o.o. 

15 01 10* 
Ambalaža koja sadrži ostatke opasnih 

tvari ili je onečišćena opasnim tvarima 
640 l 1 

C.I.A.K. d.o.o. 

16 01 07* Filtri za ulje 640 l 1 

20 01 01 Papirna i kartonska ambalaža 1.100 l 1 

Komunalni 

servis d.o.o. 
20 01 39 

Plastika (otpadni ribolovni alat koji 

sadrži plastiku) 
1.100 l 1 

20 03 01 Miješani komunalni otpad 1.100 l 1 

Ukupni kapacitet prihvata i privremenog skladištenja otpada na dijelu Valdibora iznosi:   

• Opasni otpad - 1.780 l (spremnici) 

• Neopasni otpad - 4.400 l (spremnici)  

Tablica 3.: Područje Velikog mola 

Ključni 

broj otpada 
Naziv otpada 

Zapremina 

spremnika  
Broj 

spremnika 
Zbrinjavatelj 

15 01 01 Papirna i kartonska ambalaža 240 l 1 
Komunalni 

servis d.o.o. 
15 01 02 Plastična ambalaža 240 l 2 

20 03 01 Miješani komunalni otpad 1.100 l 1 

Ukupni kapacitet prihvata i privremenog skladištenja otpada na dijelu Velikog mola iznosi:   

• Neopasni otpad - 1.580 l (spremnici)  

Tablica 4.: Područje San Pelagio 

Ključni 

broj otpada 
Naziv otpada 

Zapremina 

spremnika  
Broj 

spremnika 
Zbrinjavatelj 

15 01 01 Papirna i kartonska ambalaža 240 l 1 

Komunalni 

servis d.o.o. 

15 01 02 Plastična ambalaža 240 l 1 

20 03 01 Miješani komunalni otpad 240 l 1 

15 01 07 Staklena ambalaža 240 l 1 
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Ukupni kapacitet prihvata i privremenog skladištenja otpada na području San Pelagio iznosi:   

• Neopasni otpad - 940 l (spremnici)  

4.2. Komunalno poduzeće Komunalni servis d.o.o. Rovinj i tvrtka C.I.A.K. d.o.o. obavljaju 

djelatnosti sakupljanja otpada s područja Lučke uprave Rovinj. Lučka uprava Rovinj 

može uspostaviti suradnju i s drugim ovlaštenim osobama za gospodarenje otpadom, 

ovisno o potrebi. 

4.3.  Ovlaštene pravne osobe za gospodarenje otpadom na području Lučke uprave Rovinj 

raspolažu različitim vrstama uređaja i opreme za prihvat otpada te prijevoznim 

sredstvima za skupljanje otpada uz primjenu svih mjera zaštite okoliša. Otpad je 

moguće skupljati morskim i kopnenim putem specijaliziranim plovilima, kamionima i 

autocisternama različitih kapaciteta i namjena. 

4.4.  Na području Lučke uprave Rovinj moguće je prihvatiti i zbrinuti razne količine i vrste 

otpada s brodova kao što su: komunalni otpad, otpadna motorna ulja, otpadne baterije i 

akumulatore, onečišćenu ambalažu, zauljene krpe i filtere, otpadni ribolovni alat koji 

sadrži plastiku ali i druge vrste opasnog i neopasnog otpada ukoliko se takve vrste 

otpada pojave. 

4.5.  Popis i kontakt podaci ovlaštenih osoba za gospodarenje otpadom navedene su u 

Prilogu 2. 

5.  VRSTE I NAČIN PRIKUPLJANJA OTPADA S BRODOVA 

5.1.  Način, količina prikupljanja i transport otpada sa brodova koji uobičajeno dolaze na 

područje Lučke uprave Rovinj ovisi o kategoriji otpada, zahtijevanoj dinamici i 

lokaciji preuzimanja otpada (shema - Prilog 3.). 

5.2.  Komunalni otpad 

5.2.1.  Miješani komunalni otpad s plovnih objekata vlasnici plovnih objekata direktno 

odlažu u postavljene spremnike za prihvat te vrste otpada koje postavlja i sakuplja 

komunalna tvrtka Komunalni servis d.o.o. Rovinj – davatelj javne usluge 

prikupljanja miješanog komunalnog otpada na području Grada Rovinja. 

5.2.2. Po dolasku broda prihvat komunalnog otpada s broda obavlja se putem spremnika 

zapremine 240 i 1.100 litara koje prazne ovlaštene tvrtke posebnim vozilima za 

odvoz i prikupljanje komunalnog otpada. 

5.2.3.  U spremnike za prihvat miješanog komunalnog otpada zabranjeno je odlagati 

opasne vrste otpada. 

5.2.4. Biootpad iz kuhinja i kantina sa brodova direktno prikuplja tvrtka Komunalni servis 

d.o.o. Rovinj (ukoliko dođe do nastanka te vrste otpada). 

5.3.  Otpadni ribolovni alat koji sadrži plastiku 

5.3.1. Otpadni robilovni alat koji sadrži plastiku se kao posebna kategorija otpada 

prikuplja putem označenog spremnika zapremine 1.100 litara na lokaciji Valdibora.  

5.3.2. Na lokaciji se nalazi obavijest o mogućnosti odlaganja te vrste otpada u spremnik. 

5.4.  Zauljeni tekući i kruti otpad manjih plovila, ribarskih brodica i jahti do 12 članova 

posade 
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5.4.1. Manja plovila, ribarske brodice i jahte do 12 članova posade, mogu bez prethodne 

najave odlagati manje količine otpadnih ulja (do 100 litara) u postojeće spremnike 

za prihvat otpadnih ulja ili brodski komunalni otpad u spremnike za prihvat 

komunalnog otpada na lokacijama Škver i Valdibora. 

5.4.2. Navedene se vrste otpada privremeno skladište te predaju ovlaštenim skupljačima 

uz popratnu dokumentaciju. 

5.5.  Ostaci od tereta na brodovima (MARPOL ANNEX V kategorija G) 

5.5.1.  Ostaci tereta su otpad. 

5.5.2. Ostaci tereta zbrinjavaju se pogodnim načinom, ovisno o vrsti i količini otpada, po 

prethodnom dogovoru s odabranom ovlaštenom tvrtkom (koja posjeduje važeću 

dozvolu za gospodarenje otpadom).  

5.5.3. Tehnologiju, uvjete, mikrolokaciju, način prihvata i odvoza ostataka tereta sa 

brodova te potrebnu opremu i uređaje osigurava ovlaštena osoba za gospodarenje 

otpadom, a sukladno važećoj dozvoli za gospodarenje otpadom, tehničko 

tehnološkim uvjetima na lokaciji te sukladno važećom zakonskom regulativom. 

5.5.4. Troškove prihvata i odvoza otpada snosi vlasnik broda sukladno načelu 

„onečišćivač plaća“. 

5.6.  Opasan otpad u manjim količinama 

5.6.1.  Opasni otpad u manjim količinama čini vrste i količine opasnih vrsta otpada s 

plovnih objekata koje je lučka uprava u mogućnosti prihvatiti i uskladištiti na 

lokaciji predmetnih luka u jednom trenutku. 

5.6.2.  Spremnici za privremeno skladištenje manjih količina opasnih vrsta otpada 

postavljeni su na lokacijama Škver i Valdibora.  

5.6.3. Opasne vrste otpada u manjim količinama podrazumijeva ključne brojeve i nazive 

navedene tablicom u nastavku (prema Katalogu otpada iz Pravilnika o 

gospodarenju otpada „Narodne novine” br. 106/22, 138/24 i 108/25, DODATAK 

X.): 

Tablica 5.: Opasne vrste otpada u manjim količinama 

Ključni broj 

otpada 
Naziv otpada 

08 01 11* Otpadne boje i lakovi koji sadrže organska otapala ili druge opasne tvari 

13 02 05* Neklorirana motorna, strojna i maziva ulja, na bazi minerala 

13 02 08* Ostala motorna, strojna i maziva ulja  

15 01 10* Ambalaža koja sadrži ostatke opasnih tvari ili je onečišćena opasnim tvarima 

15 02 02* 

Apsorbensi, filtarski materijali (uključujući filtere za ulje koji nisu specificirani 

na drugi način), tkanine za brisanje i zaštitna odjeća, onečišćeni opasnim 

tvarima 

16 01 07* Filtri za ulje 

16 06 01* Olovne baterije 
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5.6.4. Ukupni trenutni kapacitet svih spremnika za privremeno skladištenje manjih 

količina i vrsta opasnog otpada na navedenim lokacijama iznosi: 

 ≤ 3 x 500 litara tekućeg opasnog otpada 

 ≤ 4.060 litara krutih vrsta opasnog otpada  

5.6.5. Vlasnici plovnih objekata koji su trajno ili privremeno vezani u lučkoj upravi imaju 

mogućnost odložiti odjednom u spremnike lučke uprave manje količine opasnih 

vrsta otpada (koji su navedeni prijašnjom tablicom) s plovnih objekata uz 

prethodnu najavu lučkom redaru i pod nadzorom lučkog redara. 

5.6.6. Odvoz navedenih vrsta i količina otpada koji je privremeno uskladišten na 

navedenim lokacijama obavlja ovlaštena osoba za gospodarenje tim vrstama 

otpada, a po pozivu odgovorne osobe lučke uprave. 

5.6.7. Za navedeni uskladišteni i predani otpad vodi se zakonski propisana dokumentacija 

(prateći listovi). 

5.7. Opasan otpad u većim količinama 

5.7.1.  Opasni otpad u većim količinama čini vrste i količine opasnih vrsta otpada s 

plovnih objekata koje lučka uprava nije u mogućnosti prihvatiti i uskladištiti na 

lokaciji predmetnih luka u jednom trenutku. 

5.7.2. Opasne vrste otpada u većim količinama podrazumijeva ključne brojeve i nazive 

navedene tablicom u nastavku (prema Katalogu otpada iz Pravilnika o 

gospodarenju otpada „Narodne novine” br. 106/22, 138/24 i 108/25, DODATAK 

X.): 

Tablica 6.: Opasne vrste otpada u većim količinama 

Ključni broj 

otpada 
Naziv otpada 

13 01 13* Ostala hidraulična ulja 

13 02 05* Neklorirana motorna, strojna i maziva ulja, na bazi minerala 

13 02 08* Ostala motorna, strojna i maziva ulja 

13 04 03* Kaljužna ulja s dna spremnika iz drugih plovila 

13 07 01* Loživo ulje i dizel gorivo 

13 07 02* Benzin 

13 07 03* Ostala goriva (uključujući mješavine) 

13 08 01* Muljevi ili emulzije, iz desalinizatora 

13 08 02* Ostale emulzije 

13 08 99* Otpad koji nije specificiran na drugi način 

5.7.3. Navedene opasne vrste otpada u većim količinama radi sigurnosno preventivnih 

mjera direktno će s plovnih objekata preuzimati ovlaštena tvrtka, odnosno ovlaštena 

osoba za gospodarenje tim vrstama otpada i odvoziti s lokacije, a sve po pozivu i 

prethodnom dogovoru vlasnika plovnog objekta s odgovornom osobom lučke 

uprave te ovlaštenog skupljača. 
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5.7.4. Tehnologiju, uvjete, lokaciju i način prihvata i odvoza opasnog otpada s plovnih 

objekata u većim količinama, te potrebnu opremu i uređaje osigurava ovlaštena 

osoba za gospodarenje otpadom sukladno važećoj dozvoli za gospodarenje 

otpadom, tehničko tehnološkim uvjetima na lokaciji te sukladno važećim 

zakonskim propisima. 

5.7.5. Troškove prihvata i odvoza opasnog otpada sa plovnih objekata u većim količinama 

snosi vlasnik plovnog objekta sukladno načelu „onečišćivač plaća“. 

5.7.6. Za navedene opasne vrste otpada u većim količinama se vodi zakonski propisana 

dokumentacija (prateći listovi).  

5.8. Fekalne vode 

5.8.1. Fekalne vode direktno se prikupljaju autocisternama ovlaštenih pravnih osoba, a po 

pozivu i međusobnom dogovoru Lučke uprave Rovinj, vlasnika plovnog objekta i 

ovlaštenog skupljača. 

5.8.2. Tehnologiju, uvjete, mikrolokaciju, način prihvata i odvoza fekalnih voda s plovnih 

objekata, te potrebnu opremu i strojeve, određuje i osigurava ovlaštena pravna 

osoba sukladno dozvoli za gospodarenje otpadom, tehničko tehnološkim uvjetima 

na lokaciji te u skladu s važećom zakonskom regulativom. 

5.8.3. Troškove prihvata i odvoza fekalnih voda s plovnih objekata snosi vlasnik plovnog 

objekta, a sukladno načelu „onečišćivač plaća“. 

5.9. Vodeni balast sa plovnih objekata (MARPOL ANNEX I) 

5.9.1. Primjenjuju se odredbe Pravilnika o upravljanju i nadzoru vodenog balasta 

(„Narodne novine“ br. 128/12). 

5.9.2. Vodeni balast je opasan otpad, kojeg direktno preuzima ovlašteni skupljač, a po 

protokolu najave predaje tog brodskog otpada. 

5.9.3.  Tehnologiju, uvjete, mikrolokaciju, način prihvata i odvoza otpadnih balastnih voda 

sa plovnih objekata, te potrebnu opremu i strojeve, određuje i osigurava ovlašteni 

skupljač sukladno dozvoli za gospodarenje otpadom, tehničko tehnološkim 

uvjetima na lokaciji te sukladno važećom zakonskom regulativom. 

5.9.4. Troškove prihvata i odvoza vodenog balasta snosi vlasnik plovnog objekta, a 

sukladno načelu „onečišćivač plaća“. 

5.10. Otpad životinjskog podrijetla s plovnih objekata, a koji nisu za prehranu ljudi 

(MARPOL ANNEX V kategorija B i H) 

5.10.1. Ta se vrsta otpada ne smije odlagati u komunalni otpad. 

5.10.2. Ta se vrsta otpada direktno predaje ovlaštenom sakupljaču. 

5.10.3. Tehnologiju, uvjete, mikrolokaciju, način prihvata i odvoza otpada životinjskog 

podrijetla sa plovnih objekata, a koji nisu za prehranu ljudi te potrebnu opremu i 

strojeve, određuje i osigurava ovlašteni sakupljač sukladno dozvoli za gospodarenje 

otpadom, tehničko tehnološkim uvjetima na lokaciji te sukladno važećom 

zakonskom regulativom. 

5.10.4. Troškove prihvata i odvoza te vrste otpada snosi vlasnik plovnog objekta, a 

sukladno načelu „onečišćivač plaća“.  
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6.  PRETHODNA INFORMACIJA O ISPORUCI BRODSKOG OTPADA 

6.1.  Zahtjevi za dostavom prethodne informacije (Prilog 4.) o isporuci otpada od strane 

brodova, uvode se radi boljeg planiranja poslova prihvata otpada i izbjegavanja 

nepotrebnog kašnjenja brodova koji koriste lučke uređaje za prihvat otpada. 

6.2.  Brodar, agent ili zapovjednik broda bruto tonaže 300 i više ili jahte duljine preko 

svega veće od 45 metara, a koja plovi prema luci Rovinj – Rovigno, istinito i ispravno 

ispunjava obrazac „Prethodna informacija o isporuci otpada“ te o svim informacijama 

navedenim u tom obrascu obavještava lučku upravu.  

6.3. Prethodna informacija o isporuci otpada podnosi se: 

- najmanje 24 sata prije uplovljavanja, ako je luka uplovljavanja ili mjesto sidrenja 

poznato; ili 

- odmah po saznanju podatka o luci uplovljavanja ili mjestu sidrenja, ako je ta 

informacija dostupna manje od 24 sata prije uplovljavanja ili sidrenja; ili 

- najkasnije po isplovljavanju iz prethodne luke, ako putovanje traje kraće od 24 

sata. 

6.4. Prethodna informacija o isporuci otpada podnosi se elektroničkim putem u sustav 

CIMIS. 

6.5. Prethodna informacija o isporuci otpada mora biti dostupna na brodu, barem do 

sljedeće luke pristajanja te se na zahtjev stavlja na raspolaganje nadležnim tijelima. 

6.6. Pored podataka dostavljenih na navedenom obrascu, lučka uprava može iznimno od 

brodara, agenta ili zapovjednika broda ili jahte koja je obveznik dostave informacije o 

otpadu, zahtijevati dostavu dodatnih podataka potrebnih za postupanje i odlučivanje 

lučke kapetanije u svrhu sprječavanja onečišćenja mora s plovnih objekata i očuvanja 

morskog okoliša. 

6.7. Od dostave prethodne informacije o isporuci otpada izuzeti su brodovi bruto tonaže 

300 i niže, ratni brodovi, javni brodovi, ribarski brodovi, tradicionalni brodovi te jahte 

duljine preko svega manje od 45 metara. 

6.8. Iznimno, od obveze dostave prethodne informacije o isporuci otpada lučka uprava 

može izuzeti brodove u linijskom prometu, odnosno izdati potvrdu o izuzeću kojom se 

pojedini brod oslobađa od obveze dostave o isporuci otpada, odobriti predaju otpada, 

odnosno plaćanje naknade s tim u vezi, samo u jednoj od luka koju brod redovno tiče i 

ukoliko ista posjeduje primjerene uređaje za prihvat što se utvrđuje temeljem 

informacija dostupnim u sustavu SafeSeaNet i GISIS, a sve na temelju ugovora 

kompanije ili brodara s lučkim upravama. 

6.9. Potvrda o izuzeću primjenjuje se samo za vrijeme dok brod obavlja plovidbu sukladno 

režimu linijskog prometa. 

6.10. Obrasci najava propisani ovim Planom nalaze se u Prilogu Plana i čine njegov sastavni 

dio, a objavljeni su i na web stranici Lučke uprave Rovinj: www.port-rovinj.hr u 

podnaslovu Obrasci. 

7.  TIJEK PRIKUPLJANJA OTPADA S BRODOVA 

7.1.  Brodar, agent ili zapovjednik broda u dolasku uputi svojoj pomorskoj agenciji obrazac 

Prethodna informacija o isporuci otpada za predaju brodskog otpada. 

http://www.port-rovinj.hr/
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7.2.  Pomorski agent dužan je po zaprimljenom zahtjevu od strane broda, proslijediti 

zahtjev za potrebama preuzimanja otpada Lučkoj upravi Rovinj. 

7.3.  Brodar, agent ili zapovjednik broda i odabrana ovlaštena tvrtka dogovaraju vrijeme i 

način preuzimanja brodskog otpada ili ostataka tereta. 

7.4.  Brodar, agent ili zapovjednik broda je dužan obavijestiti Lučku upravu Rovinj o 

predviđenom poslu, imenu ovlaštene tvrtke koja će isti obaviti i predviđenom vremenu 

u kojem će se obavljati predviđeni posao. 

7.5.  Ovlaštena pravna osoba – sakupljač otpada može uzeti uzorke zauljenih voda kako bi 

se utvrdili kemijsko fizikalni sastojci zauljenog otpada. 

7.6.  Nakon završenog posla ovlaštena tvrtka za preuzimanje otpada dužna je izdati 

zapovjedniku broda Potvrdu o preuzetoj količini i vrsti otpada, a kopiju iste proslijediti 

brodaru, agentu ili zapovjedniku broda. Potvrda koja se daje plovnom objektu mora 

biti tiskana i na engleskom jeziku, a izgled potvrde mora biti u sukladnosti s 

odredbama MARPOL 73/78. 

7.7.  Prateći list za opasni otpad ovlaštena tvrtka za preuzimanje otpada daje na ovjeru 

nadležnoj osobi Lučke uprave Rovinj . 

7.8.  Sav otpad sa plovnih objekata mora se odvojeno sakupljati sukladno odredbama 

Aneksa V. Konvencije MARPOL 73/78. 

8.  OPASKE ZA NEADEKVATNE USLUGE 

8.1.  Po zaprimljenoj primjedbi o neadekvatnosti lučkih uređaja za prihvat otpada s brodova, 

osoba odgovorna za primjenu ovog Plana poduzet će potrebne korektivne radnje kako bi 

se otklonila neadekvatna usluga i pribavilo zadovoljenje korisnika usluga.  

8.2.  Neadekvatnost lučkih prihvatnih uređaja za brodski otpad s opisom razloga nastajanja 

problema, mogu se prijaviti i nadležnoj lučkoj kapetaniji. 

9.  ZAHTJEVI ZA PRIKUPLJANJE I DOSTAVU PODATAKA 

9.1.  Ovlaštene pravne osobe za gospodarenje otpadom na području Lučke uprave Rovinj 

dužne su u pismenom obliku dostaviti Lučkoj upravi: 

9.1.1.  Kvartalna mjesečna izvješća o ukupnoj količini i vrsti otpada prikupljenih na 

području lučke uprave u roku od 30 dana nakon isteka tromjesečja. 

9.1.2.  Godišnje izvješće o ukupnoj količini i vrsti zbrinutog otpada na području lučke 

uprave, dostavljeno u roku od 30 dana nakon isteka kalendarske godine. 

9.1.3.  Izvješća se dostavljaju nadležnoj osobi odgovornoj za primjenu ovog Plana. 

10.  SUSTAV NAPLATE TROŠKOVA 

10.1. Neizravnu naknadu plaćaju svi brodovi neovisno o tome isporučuju li otpad u lučki 

prihvatni uređaj, a utvrđuje se (osim za brodice i jahte) kao zbroj neizravnog 

administrativnog troška i izravnog operativnog troška. 

10.2. Ukoliko količina isporučenog brodskog otpada iz Priloga V. MARPOL Konvencije 

premašuje najveći namjenski brodski skladišni kapacitet izražen u m³ iskazan u 

»Prethodnoj informaciji o isporuci otpada« iz Priloga 5. ovoga Plana, za količinu 
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isporučenu do najvećeg namjenskog brodskog skladišnog kapaciteta naplaćuje se 

neizravna naknada, dok se za količinu koja premašuje najveći namjenski brodski 

skladišni kapacitet naplaćuje dodatna razmjerna izravna naknada. Navedeno se 

primjenjuje i na isporuku opasnog otpada, ukoliko sredstva prikupljena neizravnom 

naknadom nisu dostatna za osiguranje prihvata, sakupljanja i obrade otpada. 

10.3. Za isporuku ostataka tereta obračunava se izravna naknada na temelju stvarno 

isporučene količine ostataka tereta. 

10.4. Brodice za koje je zaključen ugovor o stalnom vezu na komunalnom dijelu luke 

otvorene za javni promet plaćaju neizravnu naknadu za prihvat otpada u godišnjem 

paušalnom iznosu koji odgovara visini od 5% godišnjeg iznosa pristojbe za vez. 

10.5. Brodice i jahte koji u luci otvorenoj za javni promet koje imaju s nadležnom lučkom 

upravom zaključen ugovor o stalnom vezu ili sidrištu za zimovanje na nautičkom 

dijelu luke plaćaju neizravnu naknadu za prihvat otpada u godišnjem paušalnom 

iznosu koji odgovara visini od 5% ugovorene pristojbe za vez. 

10.6. U luci posebne namjene – luci nautičkog turizma brodice i jahte koji imaju zaključen 

ugovor o nautičkom vezu plaćaju neizravnu naknadu za prihvat otpada neovisno o 

stvarnoj predaji otpada, u paušalnom iznosu u visini 1% iznosa naknade koju ta luka 

naplaćuje temeljem ugovora o vezu. 

10.7. Brodice i jahte kada su u tranzitu plaćaju neizravnu naknadu za prihvat otpada 

prilikom uplovljavanja u luku koja nije luka u kojoj imaju ugovoreni komunalni ili 

nautički vez, uključujući privezišta i sidrišta tih luka, neovisno o stvarnoj predaji 

otpada u paušalnom iznosu u visini 1% cijene veza. 

10.8. Za otpad prihvaćen direktno sa plovnog objekta, ovisno o količini i vrsti otpada, 

ovlašteni sakupljač isporučuje račun za uslugu direktno vlasniku plovnog objekta uz 

potvrdu o preuzimanju otpada sa podacima o količini i vrsti otpada, sukladno načelu 

„onečišćivač plača“. 

10.9. Za otpad prikupljen iz lučkih prihvatnih uređaja (spremnika), ovlašteni sakupljač 

isporučuje račun za izvršenu uslugu lučkoj upravi. 

10.10. Lučka uprava je dužna prilikom izračuna godišnjeg troška prihvata, sakupljanja i 

obrade otpada, transparentno obraditi, prikazati i dostaviti Ministarstvu sve elemente 

koji utječu na njihov izračun (obrazac - Prilog 7.). 

10.11. Ukupan prihod ostvaren naplatom lučke naknade za prihvat i sakupljanje otpada koju 

plaćaju plovni objekti neizravnom i izravnom naknadom, mora odgovarati godišnjim 

prihvatljivim troškovima prihvata, sakupljanja i obrade otpada i troškovnim 

kriterijima. 

11.  LOKACIJE PRIVREMENOG ODLAGANJA OTPADA 

11.1.  Lokacije privremenog odlaganja otpada iz lučkih djelatnosti navedene su internim 

pravilnikom Lučke uprave Rovinj. 

12.  OSOBA ODGOVORNA ZA PRIMJENU PLANA 

12.1.  Osobu odgovornu za primjenu ovog Plana imenuje ravnatelj Lučke uprave Rovinj. 
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13. ZAVRŠNE ODREDBE 

13.1.  U skladu s međunarodnom regulativom: 

13.1.1. Zapovjednik broda će prije odlaska iz luke, isporučiti sav brodski otpad ovlaštenoj 

pravnoj osobi za gospodarenje otpadom na području Lučke uprave. 

13.1.2. Bez obzira na stavak 13.1.1. ove točke, brod može proslijediti u slijedeću luku 

ticanja bez iskrcaja brodskog otpada, ukoliko iz informacije dobivene u skladu sa 

točkom 6. i ukoliko se utvrdi da postoji dovoljan skladišni kapacitet za trenutni 

brodski otpad, kao i za onaj koji će biti akumuliran za vrijeme predviđenog 

putovanja broda do slijedeće luke u kojoj će se otpad predati u prihvatna 

postrojenja. 

13.2.  Inspektori sigurnosti plovidbe nadležnog ministarstva u skladu sa svojim ovlastima 

mogu narediti iskrcaj brodskog otpada brodovima prije odlaska iz luke ukoliko se 

utvrdi da ne udovoljavaju odredbama točke 13.1.2. ovog Plana. 

13.3.  Inspekcijski nadzor nad provođenjem odredaba ovog Plana, zaštitom mora od 

onečišćenja s plovnih objekata, propisa u području sigurnosti plovidbe i zaštite 

pomorskog okoliša donesenih na temelju ovoga Plana obavljaju inspektori sigurnosti 

plovidbe Ministarstva i ovlašteni službenici Ministarstva. 

13.4.  Ovaj Plan stupa na snagu osmog dana od dana objave na oglasnoj ploči Lučke uprave 

nakon odobrenja Lučke kapetanije na rok od 3 godine, a počet će se primjenjivati 30 

dana nakon stupanja na snagu istog. 

 

 

Klasa – Classe: 342-01/26-01/13 

Ur.broj – No. prot.: 2163/15-01-26-1 

Rovinj – Rovigno, 31.03.2026.g. 

 

  

 

 

 

 

Predsjednik Upravnog Vijeća  

Županijske lučke uprave Rovinj 

 

__________________
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PRILOZI 

1. Granice lučkog područja 

2. Popis i kontakt podaci ovlaštenih osoba za gospodarenje otpadom 

3. Shema načina gospodarenja otpadom s brodova 

4. Obrazac „Prethodna informacija o isporuci otpada“ 

5. Obrazac »Potvrda o isporuci otpada« 

6. Obrazac »Potvrda o izuzeću« 

7. Vrste otpada s količinama i troškovima 
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Prilog 1.: Granice lučkog područja 

AKVATORIJ JUŽNE GRADSKE LUKE 

 



20 

 

 

 Operativni dio obale: 

- ukrcaj/iskrcaj putnika 

- ukrcaj/iskrcaj tereta (ribe) 

- linijski promet 

 Operativni dio luke: 

- sport i rekreacija (Jedriličarski klub Maestral) 

 Operativni dio luke: 

- izvlačenje brodova/jahti/brodica 

- suhi vez 

 Komunalni vezovi 

 Nautički vezovi (16. 04. – 15. 10) 

 Površina za vršenje gospodarske djelatnosti 

 Lokacija spremnika za odlaganje otpada 
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 Operativni dio obale: 

- ukrcaj/iskrcaj putnika 

- ukrcaj/iskrcaj tereta (ribe) 

- linijski promet 

 Stalni pomorski granični prijelaz 

 Operativni dio obale: 

- ukrcaj/iskrcaj putnika – povremeni prijevoz/taxi (max 30. min) 

 Komunalni vezovi 

 Vezovi za plovila Pomorske policije i Lučke kapetanije – ispostave Rovinj 

 Komunalni vez od 01.10. – 01.05. 

Nautički vez za jahte od 01.05. – 01.10. 

 Površina za vršenje gospodarske djelatnosti 

 Lokacija spremnika za odlaganje otpada (od 01. 05- - 30. 09. – miješani komunalni 

otpad) 
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 Operativni dio obale: 

- ukrcaj/iskrcaj putnika 

- ukrcaj/iskrcaj tereta 

- linijski promet 

 Benzinska pumpa 

- ukrcaj/iskrcaj opasnog tereta 

 Nautički vez 

- 10 nautičkih vezova 

 Plato za vršenje gospodarske djelatnosti 

 Lokacija spremnika za odlaganje otpada (od 01. 05- - 30. 09. – miješani komunalni 

otpad) 
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 Operativni dio obale: 

- ukrcaj/iskrcaj putnika 

- ukrcaj/iskrcaj tereta (ribe) 

- linijski promet 

 Operativni dio obale: 

- ukrcaj/iskrcaj opasnog otpada (ulja, zauljenih krpa, akumulatora i drugih 

vrsta otpada) 

 Operativna obala: 

- trajektno pristanište 

 Operativni dio obale: 

- privezište za ribarske brodove 

- iskrcaj ribe 

- ukrcaj ribolovnih alata i leda 

- ukrcaj goriva 

 Lokacija spremnika za odlaganje otpada 
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SIDRIŠTA 
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VEŠTAR 

 

 Sidrište (nautički vez) 
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 Nautički vezovi 

 Operativna obala: 

- ukrcaj/iskrcaj putnika 

 Operativni dio obale: 

- spuštanje i dizanje plovila iz/u more 

 Plato za vršenje gospodarske djelatnosti 
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VILLAS RUBIN 

 

 

 Nautički vezovi i sidrište 

 
Operativna obala: 

- ukrcaj/iskrcaj putnika 

 

Operativni dio obale: 

- spuštanje i dizanje plovila iz/u more 

- servis plovila 
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SVETI IVAN 
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 Operativna obala: 

- ukrcaj/iskrcaj putnika 
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ŠKARABA 

 

 

 Nautički vezovi i sidrište 

 Operativna obala: 

- ukrcaj/iskrcaj putnika 

 Plato za vršenje gospodarske djelatnosti 
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SVETI ANDRIJA (Crveni otok) – jug 

 

 

 Nautički vezovi i sidrište 
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SVETI ANDRIJA (Crveni otok) – sjever 

 

 

 Operativna obala: 

- ukrcaj/iskrcaj putnika 
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OTOK SVETA KATARINA - ISTOK 

 



34 

 

 

 Operativna obala: 

- ukrcaj/iskrcaj putnika 

 Plato za vršenje gospodarske djelatnosti 
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OTOK SVETA KATARINA – SJEVER 
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 Operativna obala: 

- ukrcaj/iskrcaj putnika 
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BOLNIČKO NASELJE – ISTOK 
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 Luka San Pelagio – komunalni vezovi 

 Natuički vezovi 

 Lokacija spremnika za odlaganje otpada 
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AC AMARIN 

 

 

 Nautički vezovi i sidrište 

 Operativna obala: 

- ukrcaj/iskrcaj putnika 

 Operativni dio obale: 

- spuštanje i dizanje plovila iz/u more 

- - servis plovila 



40 

 

Prilog 2.: Popis i kontakt podaci ovlaštenih osoba za gospodarenje otpadom  

 

Lokalna komunalna tvrtka 

Komunalni servis d.o.o. 

Adresa: Trg na Lokvi 3/a, 52210 Rovinj 

Tel.: 052 813 230, 813 068 

E-mail.: komunalniservis@rovinj.hr 

 

Ovlaštene osobe za gospodarenje otpadom 

C.I.A.K. d.o.o. 

Adresa: Savska Opatovina 36, 10000 Zagreb 

Tel.: 01 346 3521, 2463 523 

E-mail.: ciak@ciak.hr 

Kontakt osoba za područje 

Istarske županije: 
Bartol Novokmet, 091 667 7228, bartol.novokomet@ciak.hr 

 

 

METIS d.d.  

Adresa: 
 

Tel.: 
 

E-mail.: 
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Prilog 3.: Shema načina gospodarenja otpadom s brodova 
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Prilog 4.: Obrazac „Prethodna informacija o isporuci otpada“ 

1. PODACI O BRODU 
1. SHIP PARTICULARS 

1.1. Ime broda: 
1.1. Name of ship: 

 

 

1.5. Vlasnik ili brodar 
1.5. Owner or operator: 

1.2. Identifikacijski broj IMO-a: 
1.2. IMO number 

 

 

1.6. Broj ili slova raspoznavanja: 
1.6. Distinctive number or letters: 

 

 

Broj MMSI (Identifikator pomorske mobilne službe): 
MMSI (Marine Mobile Service Identity) number: 

 

 

1.3. Bruto tonaža: 
1.3. Grass tonnage 

 

 

1.7. Država zastave: 
1.7. Flag State: 

1.4. Vrsta broda: 
1.4. Type of ship: 

 

 

     Tanker za 

prijevoz 

nafte 
Oil tanker 

      Drugi 

teretni brod 
Other cargo 

ship 
 

     Tanker za 

prijevoz 

kemikalija 
Chemical 
tanker 

     Putnički 

brod 
Passenger ship 

  

     Brod za 

prijevoz 

rasutih tereta 
Bulk carrier 

     Ro-ro brod 
Ro-ro 

 

     Kontejnerski 

brod 
Container 
 

 

     Ostalo 

(navesti) 
 Other (specify) 

 

 

 

2. PODACI O LUCI i PUTOVANJU 
2. PORT AND VOYAGE PARTICULARS 

2.1. Lokacija/naziv terminala: 
2.1. Location/terminal name: 

2.6. Zadnja luka u kojoj je isporučen otpad: 
2.6. Last port where waste was delivered: 

2.2. Datum i vrijeme dolaska: 
2.2. Arrival date and time: 

2.7. Datum zadnje isporuke: 
2.7. Date of last delivery: 

2.3. Datum i vrijeme odlaska: 
2.3. Departure date and time: 

2.8. Sljedeća luka isporuke: 
2.8. Next port of delivery: 

2.4. Zadnja luka i zemlja: 
2.4. Last port and country: 

2.9. Osoba koja podnosi ovaj obrazac (ako nije 

zapovjednik broda): 
2.9. Person submitting this form (if other than the master): 

2.5. Sljedeća luka i zemlja (ako su poznate): 
2.5. Next port and country (id known): 
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3. VRSTA I KOLIČINA OTPADA I SKLADIŠNI KAPACITET 
3. TYPE AND AMOUNT OF WASTE AND STORAGE CAPACITY 

Vrsta 
Type 

Otpad koji 

se 

isporučuje 

(m3) 
Waste to be 

delivered (m3) 

Maksimalni 

namjenski 

skladišni 

kapacitet (m3) 
Maximum 

dedicated storage 

capacity (m3) 

Količina 

otpada koja 

ostaje na 

brodu (m3) 
Amount of waste 

retained on bord 

(m3) 

Luka u kojoj 

će se isporučiti 

preostali otpad 
Port at wich 

remaining waste 

will be delvered 

Procijenjena količina 

otpada koji će se stvoriti 

u razdoblju od 

podnošenja obavijesti do 

sljedeće luke pristajanja 

(m3) 
Estimated amount od waste to 

be generated between 
notification and next port of 

call (m3) 

Prilog I. konvenciji MARPOL – Ulja 
MARPOL Annex I – Oil 

Uljne kaljužne 

vode 
Oily  bilge water 

     

Uljni ostaci 

(mulj) 
Oily residues (sludge) 

     

Uljni ostaci od 

pranja spremnika  
Oily tank washings 

     

Prljave balastne 

vode 
Dirty ballast water 

     

 

Vrsta 
Type 

Otpad koji 

se 

isporučuje 

(m3) 
Waste to be 

delivered (m3) 

Maksimalni 

namjenski 

skladišni 

kapacitet (m3) 
Maximum 

dedicated storage 

capacity (m3) 

Količina 

otpada koja 

ostaje na 

brodu (m3) 
Amount of waste 
retained on bord 

(m3) 

Luka u kojoj 

će se isporučiti 

preostali otpad 
Port at wich 

remaining waste 

will be delvered 

Procijenjena količina 

otpada koji će se stvoriti 

u razdoblju od 

podnošenja obavijesti do 

sljedeće luke pristajanja 

(m3) 
Estimated amount od waste to 

be generated between 
notification and next port of 

call (m3) 

Nasalage i mulj 

od čišćenja 

spremnika 
Scale and sludge from 

tank cleaning 

     

Ostalo (navesti) 
Others(please specify) 

     

Prilog II. konvenciji MARPOL – Štetne tekuće tvari (1) 
MARPOL Annex II – NOXIOUS LIQUID SUBSTANCES (NLS) (1) 

Tvar kategorije X  
Category X substance 

     

Tvar kategorije Y 
Category Y substance 

     

Tvar kategorije Z 
Category Z substance 

     

Druge tvari 
Os – other substances 
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Prilog IV. konvenciji MARPOL – Otpadne vode 
MARPOL Annex IV - Sewage) 

 

 

     

Prilog V. konvenciji MARPOL – Otpad 
MARPOL Annex V – Garbage 

A. Plastični otpad 
A. Plastics 

     

B. Otpad od 

hrane 
B. Food Waste 

     

C. Otpad iz 

kućanstva (npr. 

papirnati 

proizvodi, krpe, 

staklo, metal, 

boce, posuđe itd.) 
C. Domestic waste 

(e.g. paper products, 
rags, glass, metal, 

bottles, crockery, etc. 

     

D. Ulje za 

kuhanje 
D. Cooking oil 

     

E. Pepeo iz peći 

za spaljivanje 
E. Incinerator ashes 

     

F. Proizvodni 

otpad 
F. Operational waste 

     

G. Strvina 

(strvnine) 
G. Animal carcass 

(es) 

     

H. Ribolovni alat 
H. Fishing gear 

     

I. Električni i 

elektronički otpad 
I. E - waste 

     

(1) Navesti ispravan otpremni naziv štetne tekuće tvari 
(1) Indicate the proper shipping name of the NLS involved. 
 

Vrsta 
Type 

Otpad koji 

se 

isporučuje 

(m3) 
Waste to be 

delivered (m3) 

Maksimalni 

namjenski 

skladišni 

kapacitet (m3) 
Maximum 

dedicated storage 

capacity (m3) 

Količina 

otpada koja 

ostaje na 

brodu (m3) 
Amount of waste 
retained on bord 

(m3) 

Luka u kojoj 

će se isporučiti 

preostali otpad 
Port at wich 

remaining waste 

will be delvered 

Procijenjena količina 

otpada koji će se stvoriti 

u razdoblju od 

podnošenja obavijesti do 

sljedeće luke pristajanja 

(m3) 
Estimated amount od waste to 

be generated between 

notification and next port of 
call (m3) 

J. Ostaci tereta (2) 

(koji su štetni za 

morski okoliš) 
J. Cargo residues (2) 
(Harmful to the 

Marine Enviroment – 
HME) 

     

K. Ostaci tereta (3) 

(koji nisu štetni 

za morski okoliš) 
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K. Cargo residues (3) 

(non HME) 

Prilog VI. konvenciji MARPOL – Otpad povezan s onečišćenjem zraka 
MARPOL Annex VI – Air Pollution related 

Tvari koje 

oštećuju ozonski 

sloj (4) 
Ozone depleting 

substances and 
equipment containing 

such substances (4) 

     

Ostaci nastali 

pročišćavanjem 

ispušnih plinova 
Exhaust gas cleaning 

residues 

     

Drugi otpad koji nije obuhvaćen konvencijom MARPOL 
Other waste, not covered by MARPOL 

Pasivno ulovljen 

otpad 
Passively fished waste 

     

 

Napomene 

Notes 

1. Ove se informacije upotrebljavaju za nadzor države lule i za druge inspekcijske namjene. 
1. This information shall be used for port State control and other inspectio purposes. 

2. Ovaj obrazac ne treba popuniti ako je brod uhvaćen izuzećem u skladu s člankom 67. 

Pravilnika o uvjetima i načinu održavanja reda u lukama i na ostalim dijelovima unutarnjih 

morskih voda i teritorijalnog mora Republike Hrvatske („Narodne novine“, broj 72/21) 

(Članak 9. Direktive (EU) 2019/883) 
2. This form is to be completed unless the ship is covered by an exemption in accordance with Article 67. of 

Ordinance (Article 9  of Directive (EU) 2019/883) 
 

(1) Može biti procjena. Navesti ispravan otpremni naziv suhog tereta. 
(1) May be estimates. Indicate the proper shipping name of the dry cargo. 

(2) Može biti procjena. Navestiispravan otpremni naziv suhog tereta. 
(2) May be estimates. Indicate the proper shipping name of the dry cargo. 

(3) Koji nastaju uobičajenim djelatnostima održavanja broda. 
(3) Arising from normal maintenance activities on board. 
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5.: Obrazac »Potvrda o isporuci otpada« 

Ovlašteni predstavnik operatora lučkog uređaja za prihvat izdaje sljedeći obrazac 

zapovjedniku broda koji je isporučio otpad u skladu sa člankom 66. Pravilnika o uvjetima i 

načinu održavanja reda u lukama i na ostalim dijelovima unutarnjih morskih voda i 

teritorijalnog mora Republike Hrvatske („Narodne novine“, broj 72/21). 

Ovaj obrazac čuva se na brodu zajedno s odgovarajućom knjigom o uljima, knjigom o teretu, 

knjigom o otpadu odnosno planom gospodarenja otpadom, kako se zahtjeva konvencijom 

MARPOL. 

 

1. PODACI O LUČKOM UREĐAJU ZA PRIHVAT I LUCI 

1. PORT RECEPTION FACILITY AND PORT PARTICULARS 

1.1. Lokacija/naziv terminala: 
1.1. Location/terminal name: 

1.2. Operator(i) lučkog uređaja za prihvat: 
1.2. Port reception facility provider(s): 

1.3. Operator(i) uređaja za obradu – ako se razlikuje od prethodno navedenog: 
1.3. treatment facility provider(s) – if different from above: 

1.4. Datum i vrijeme isporuke otpada od: 
1.4. Waste delivery date and time from 

do: 
to: 

 

2. PODACI O BRODU 
2. SHIP PARTICULARS 

2.1. Ime broda: 
2.1. Name of the ship: 

 

2.5. Vlasnik ili brodar 
2.5. Owner or operator: 

2.2. Identifikacijski broj IMO-a: 
2.2. IMO number 

 

2.6. Broj ili slova raspoznavanja: 
2.6. Distinctive number or letters: 

 Broj MMSI (Identifikator pomorske mobilne službe): 
MMSI (Marine Mobile Service Identity) number: 

 

2.3. Bruto tonaža: 
2.3. Grass tonnage 

 

2.7. Država zastave: 
2.7. Flag State: 

2.4. Vrsta broda: 
2.4. Type of ship: 

 

 

     Tanker za 

prijevoz 

nafte 
Oil tanker 

      Drugi 

teretni brod 
Other cargo 

ship 

 

     Tanker za 

prijevoz 

kemikalija 
Chemical 

tanker 

     Putnički 

brod 
Passenger ship 

  

     Brod za 

prijevoz 

rasutih tereta 
Bulk carrier 

     Ro-ro brod 
Ro-ro 

 

     Kontejnerski brod 
Container 
 

 

     Ostalo (navesti) 
 Other (specify) 
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Tvar kategorije Z 
Category Z substance 

 Tvari koje oštećuju ozonski sloj (4) 
Ozone-depleting substances and equipment 

containing such substances 

 
 

 

Druge tvari 
Os – other substances 

 Ostaci nastali pročišćavanjem 

ispušnih plinova 
Exhaust gas-cleaning residues 

 

 

Prilog IV. konvenciji 

MARPOL – Otpadne 

vode 
MARPOL Annex IV – 

Sewage 

Količina (m3) 
Quantity (m3) 

Drugi otpad koji nije obuhvaćen 

konvencijom MARPOL 

Other waste, not covered by 

MARPOL 

Količina (m3) 
Quantity (m3) 

 
 

 Pasivno ulovljen otpad 
Passively fished waste 

 

 

(1) Navesti ispravan otpremni naziv štetne tekuće tvari. 
(1) Indicate the proper shipping name of the NLS involved.. 

(2) Navesti ispravan otpremni naziv suhog tereta. 
(2) Indicate the proper shipping name of the dry cargo. 

 

 

Mjesto i datum 
Place and date 

 

 

…………………………………… 

Ime i prezime (Name, Surname)   

 

Funkcija (Title) 
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Prilog 6.: Obrazac »Potvrda o izuzeću“ 

 

Ime broda 
Name of ship 

 

Broj ili slova raspoznavanja 
Distinctive number or letters 

Država zastave 
Flag State 

(navesti ime broda) 
(insert name of the ship) 

(navesti identifikacijski broj IMO-a) 
(insert IMO number) 

 

 

(navesti ime države zastave) 
(insert nameo f the Flag State) 

Nalazi se u linijskom prometu s čestim i redovitim pristajanjima u sljedeću luku/sljedeće luke 

koja/koje se nalazi/nalaze u                                                              (navesti ime države članice) 

u skladu s rasporedom ili unaprijed određenom rutom: 
is in scheduled traffic with frequent and regular port calls at the following port(s) located in                                                 

_                                              (insert name of the member State) according to a schedule or predetermined route: 

 

(                                                  ) 

 

i pristaje u tim lukama najmanje jednom svakih četrnaest dana: 
and calls at these ports at least once a fortnight: 

 

(                                                  ) 

 

i dogovorio je plaćanje naknada i isporuku otpada u luci ili trećoj stranci u luci: 
and has made an arrangement to ensure the payment of the fees and the delivery of waste to the port or a third 

party at the port of: 

 

(                                                  ) 

 

te je stoga, u skladu                                                              (umetnuti relevantnu odredbu iz 

nacionalnog zakonodavstva zemlje), izuzev (od zahtjeva u pogledu: 
and is thus exempet, in accordance with (insert relevant provision in national legislation of the country), (from 

the requirements on: 

 

 

       obvezne isporuke brodskog otpada, 
       mandatory delivery of waste from ships,  

 

       prethodne obavijesti o otpadu, i 
       the advance waste notification, and 

 

      plaćanja obvezne naknade u sljedećoj luci/lukama): 
       the payment of the mandatory fee, at the following port(s):) 

 

Ova potvrda vrijedi do                       (navesti datum), osim ako se osnova za izdavanje 

potvrde prije tog datuma promijeni. 
This certificate is valid until (insert date), unless the grounds for issuing the certificate are changed before that 

date. 

 

Mjesto i datum 

Place and date                                                                                          ………………………………… 

Ime i prezime (Name, Surname)   

     Funkcija (Title) 
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Prilog 7.: Vrste otpada s količinama i troškovima 

Prilog I. MARPOL Konvencije - Ulja 
Godišnja 

količina (m3) 

Troškovi po 

jedinici količine 

(kn/m3) 

Troškovi prihvata, 

skupljanja i 

zbrinjavanja otpada 

iz prethodne godine 

Uljne kaljužne vode    

Uljni ostaci (talog/mulj)    

Uljni ostaci od pranja spremnika    

Prljave balastne vode    

Naslage i mulj od čišćenja spremnika    

Ostalo (navesti)    

Prilog II. MARPOL Konvencije – Štetne 

tekuće tvari 

   

Tvari kategorije X – navesti ispravan otpremni 

naziv štetne tekuće tvari 

   

Tvari kategorije Y – navesti ispravan otpremni 

naziv štetne tekuće tvari 

   

Tvari kategorije Z – navesti ispravan otpremni 

naziv štetne tekuće tvari 

   

Druge tvari – navesti ispravan otpremni naziv 

štetne tekuće tvari 

   

Prilog IV. MARPOL Konvencije    

Otpadne vode    

Prilog V. MARPOL Konvencije - Otpad    

A. Plastični otpad    

B. Otpad od hrane    

C. Otpad iz kućanstava (npr. papirnati proizvodi, 

krpe, staklo, metal, boce, posuđe itd.) 

   

D. Ulje za kuhanje    

E. Pepeo iz peći za spaljivanje    

F. Proizvodni otpad    

G. Životinjska trupla    

H. Ribolovni alat    

I. Električni i elektronički otpad    

J. Ostaci tereta koji su štetni za morski okoliš – 

navesti ispravan otpremni naziv suhog tereta 

   

K. Ostaci tereta koji nisu štetni za morski okoliš 

– navesti ispravan otpremni naziv suhog tereta 
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Prilog VI. MARPOL Konvencije – Otpad 

povezan s onečišćenjem zraka 

   

Tvari koje oštećuju ozonski sloj    

Ostaci nastali pročišćavanjem ispušnih plinova    

Drugi otpad koji nije obuhvaćen MARPOL 

Konvencijom 

   

Pasivno ulovljeni otpad    

Ukupni godišnji troškovi prihvata, skupljanja 

i zbrinjavanja otpada iz prethodne godine 

   

 


